
んめのか　をそてに
　う　つし　て　とめたら
　　はるは　すくと
も　かたみなら　ま
　　　　　　し
mme no ka    wo sote ni
       u tusi  te  tometara
          haru ha   sukuto
mo   kataminara  ma
                      si

plums’ perfume into sleeves
 to keep
     Spring may pass  
though   memory  
          will stay

とし　ふれ　は　よ　はひ
  はお　いぬ　しかはあれ
    と花　をしみれはも
      の　おも　ひも　なし
tosi hure ha    yo  hahi
 ha o  inu  sikaha are
   to  hana wosi mireha mo
      no    omo  hi mo nasi

years pass 　age 
  felt                nevertheless
    seeing    blossoms
         sorrow nevermore

お　く　山に　もみちふ
　み　わ　けなくしか
のこゑきくときそ
　あ　き　はか　なし
　　　　　　　　　き
o-  ku  yama ni   momiti hu
       mi  ha       ke naku sika
no kowe kiku to  kiso
   a ki   ha ka   nasi
                           ki

deep mountains treading
　foliage and a deer
cried 
     desolate
                Fall
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＊１・３・５節は寸松庵色紙の書の輪郭をなぞる　古今和歌集からの３首　朗読してもよい
In Sections 1,3 and 5, the melodic contour traces the calligraphy of Sunshoan Shikishi 
( late 11th century) . 
3 poems are from Kokin Wakashu  (10th century Imperial Anthology). 
You may recite the poems.                                              


